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RESUME

Alfred Klaar: Berlin Reflections on the Homeland Landscape

The aim of the paper is to develop at least a part of a voice which is still difficult to understand in the
Czech language environment, the voice of the others, (ex-rivals), the ‘expelled’, and to anchor it in
the work and politics of remembering, registering and writing history of one specific author (we
are talking about the continuity of perspective: about fidelity to images, local mythology, its logic).
For thirty years, Alfred Klaar (born as Karpeles in 1848 in Prague) co-established Prague discourse
in German language from various positions (as a journalist, theatre critic, representative of vari-
ous societies, ceremony speaker, associate professor of the local German polytechnic etc,). When he
moved to Berlin in July 1899, he was almost fifty-one years old. He left his home (both in the narrow
sense of the word, as well as the wider sense of ‘Austrian home’, so important to him), but he always
kept the world he had lived in for so long in his mind and preserved many links with it in spite of the
geographical distance. He also returned to his homeland on various occasions (funerals and other
ceremonies, lectures) and he also remained talked about primarily among the Prague German cir-
cles; as a piece of memorabilia he was dusted and remembered in stories, and at the same time right-
fully seen and honoured as a foreign envoy and speaker of compatriot cultural and political inter-
ests. Klaar spoke about Prague, his ‘father town’, and the lands near the Prussian border through the
history of the German-speaking enclave, while Czechs only occurred sporadically in his retrospect
writing. He repeated his thesis about an environment destroyed by ‘Slavic egoism’ and belligerence,
he spoke of the role of the German community in Czech lands as a heroic cultural mission, ungrate-
fully displaced by the dominant policy of Czechisation in the second half of the 19" century, which
strived to ‘impress upon the city a unilateral Slavic character’. Only with reluctance did he adapt to
the factual geopolitical development — he saw the post-war situation of the German minority in
Czechoslovakia as a continuation of unfair marginalisation of his fellow countrymen.
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*  Tento text vznikl diky stipendiu Cesko-némecké komise historik®, udélenému v 1ét& 2014.

Za cenné pripominky k textu dékuji Vaclavu Petrbokovi a Vaclavu Smyc¢kovi.
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[...] O armes Prag, nicht nur ein Held der Feder,
Ein gutes Herz, ein Kopf ging dir verloren.
oren Und den Verlust ersetzt dir nicht ein jeder;

ACCESS

Nicht tiglich wird ein solcher Mann geboren.
[...] (Gustav E. Pazaurek: Klaars Abschied von Prag, 1908)"

Ukolem nasledujicich odstavcii je — v jednom prikladu, v predstavé jedné konkrétni
préce a politiky vzpominéni, zaznamen4vani, psani déjin (¥e¢ je o kontinuité per-
spektivy: o vérnosti predstavdm, rodné mytologii, jeji logice)? — fixovat, ba rozvi-
nout alespon ¢ast hlasu, kterému je v ¢eskojazyéném prostredi stale tézké rozumét,
hlasu téch druhych, (ex-)rivald, ,odsunutych”. Alfred Klaar (nar. jako Karpeles r. 1848
v Praze) tficet let z riiznych pozic (coby novina¥, divadelni kritik, funkcion4# spolkd,
slavnostni fe¢nik, docent zdejsi némecké polytechniky atd.) spoluutvarel prazskou
némeckojazyénou rozpravu.® Lékat, basnik a prozaik Hugo Salus v r. 1912 vzpomnél,
kterak Klaarovi, ,duchaplnému® kritikovi, ktery vladl ,némecké Praze" (»an Alfred
Klaar, den geistreichen und das deutsche Prag beherrschenden Kritiker der Bohe-
mia“), poslal zatate¢nické b4sng, a dotkav se vstiicné odpovédi sedéval potom ne-
jednou v jeho pracovné a vystavoval své verse jeho soudtim a raddm (Salus 1912, s. 36;
srov. téZ Salus 1916 a Heydemann 2008a). Paul Leppin se je$té o n&kolik let pozd&ji
upamatoval na Klaara jako ,,boha otce”, pfedsedajiciho ,tryznivym veéernim ¢tenim®,
,vojenskym prehlidkdm"“ svého druhu, pofddanym spolkem Concordia (Leppin 1924).

PRVNIi BERLINSKE MESICE (BERLINER NEUESTE NACHRICHTEN)

V &ervenci 1899 se Klaar — doprovazeje svou Zenu, here¢ku Paulu Eberty, élenku
Brahmova ansdmblu — prestéhoval do Berlina, bylo mu takrka jedenapadesat let
(do pruské metropole de facto dospél teprve v srpnu, strdviv predtim né&kolik tydnt
na Rujdné). Opustil domovské prostfedi (v uz$im i v pro n&j tak dileZitém irsim,
,rakouském” vyznamu), nikdy viak neztratil — jak se pokusim ukazat — ze ztetele
svét, vnémz dlouhd 1éta Zil, zGstavaje s nim i nadale pres geografickou odlehlost mno-
holetné svdz4n. P¥i riiznych prileZitostech (pohtbech a jinych slavnostech, k pted-
naskam) se ostatné také do vlasti vracel a i jinak nezmizel z rozpravy predevsim né-
mecko-prazské, oprasovan v historkach jako memorabilie, sou¢asné pravem nalézan
a ctén jako za-hraniéni vyslanec a mluvéi krajanskych kulturné-politickych zajmua.*

1 ,[..] Uboh4 Praho, nejen o hrdinu pera, / o dobré srdce a hlavu p¥isla jsi. / A jen tak nékdo
tu ztratu nepreklene / nerodi se takovy mu¥ kazdy den. [...]“ (p¥el. M. T, tak i dal).

2 Kpropletencim mezi vzpominkou a tradic{ viz Halbwachs 2006, k déjepisectvi a vzpomi-
nani jako politickym vehiklim srov. Assmann [2006]/2014, s. 36-37 a d.

3 22.Cervence 1899 informoval denfk Tagesbote aus Mdhren und Schlesien, Ze Klaar ,vCera ve-
Cer opustil Prahu, kde po tficet let bojoval slovem i p{smem za némeckou véc a na polich
literdrné-uméleckém, jakozto i politickém a ndrodnim pattil k prvnim mezi vadéimi du-
chy“ (Dr. Alfred Klaar 1899; srov. té% [Ein Abschied 1899]).

4 Jiz referent tydeniku Montagsblatt aus Béhmen ostatné oznacil Klaartv odchod za ,vy-

g .

zna¢nou udélost” v kronice prazského némectvi®, navazuje rddky nadéje, Ze Klaar ,bude
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0Od poloviny srpna 1899 do jara 1901 Klaar idil kulturn{ rubriku deniku Berliner
Neueste Nachrichten (d4le BNN). TéZko mohl takové anga?m4 stavét na vehementné
a soustavné exponovaném rakusanstvi,’ resp. zdiraziovaném vztahu k rodnému pro-
stredi, presto tuto svou konexi do faktury berlinského deniku obtiskl. Zarazoval prace
svych krajant (Josefa Willomitzera, Hieronyma Lorma /tj. Heinricha Landesmanna/,
Josefa Bayera, Ossipa Schubina /tj. Aloisie Kirschner/, Rudolfa Firsta ¢i Franze
Strunze — viz Prameny), upozorfioval na jejich knihy prostfednictvim referati.s

Spolehlivou p#ileZitosti k tematizaci ¢eské (ve smyslu bshmisch, tak i d4le) kra-
jiny byla souvislost goethovska. Goethem, vypocetl Klaar jiz koncem srpna 1899,
,0d détstvi prochazi vSechno nase vrouci usili porozumét sobé samym, pochopit tra-
dici svého naroda, procitit povstani némecké podstaty z antického idedlniho svéta
a z germanského korene, vypéstovat novou silu, vSechno rozsirent j4, jez by k sobé
rado pritdhlo svét“’ V poloviné listopadu, v portrétu neddvno zemrtelé Ulriky von
Lewetzow, nékdejsiho Goetheova idolu, Klaar pripomnél — artikuluje tak vepjatost
Ceské konc¢iny® do némecké kultovni topografie —, Ze tato ,podivuhodnd Zena“ tra-

iv dali, na ptdé hlavniho mésta némecké rise citit, mluvit a psat jako némecky Prazan, §i-
titel dobré povésti naseho némeckého spolecenstvi, jez mu tolik vdé¢i za mnohé a kras-
né“ (Abschied von Klaar 1899).

5 Psal-li o Rakousku, resp. némeckém rakusanstvi, pak jako o specifické, ,jizni“ sféte ,du-
chovniho némectvi®, nabadaje k propojovani a kooperaci pfes hranice dvou monarchif
(Klaar 1900e); symbolickou figurou kyZené provdzanosti mu byl Grillparzer — v polovi-
né ledna 1900 Klaar referoval o inscenaci Grillparzerovy tragédie Kénig Ottokars Gliick und
Ende v berlinském Kénigliches Schauspielhaus (Klaar 1900a), t¥i tydny poté poté3ené re-
flektoval postupné silici postaveni Grillparzerova dila v dramaturgickych planech némec-
kych divadel, specialné se poté vénoval tragédii Libussa (Klaar 1900b). V r. 1903 Klaar uve-
de objemnou piedmluvou prvni ze Sesti svazkfl Grillparzerovych Simtliche Werke (Klaar
1903c). Ke Klaarovu mnohaletému anga?mé ve prosp&ch Grillparzerova dila srov. Heyde-
mann 2008b.

6 Pred pulf listopadu Klaar drobné glosoval ,zajimavy maly roman” prazské rodacky Augus-
te Hauschner Lehrgeld. Geschichte einer Ehe (Klaar 1899b), koncem t. r. Klaar v BNN referoval
o Willomitzerové knize Das unheimliche Gebifs und Anderes. Scherzgeschichten, vydané berlin-
skym Concordia Deutsche Verlags-Anstalt Concordia (Klaar 1899d). Kdyz Willomitzer v tivo-
du ¥jna 1900 zem¥el, Klaar odjel do Prahy k jeho pohtbu (viz Josef Willomitzer t 1900), spo-
le¢né s Karlem Emilem Franzosem uspotddali Willomitzerovy Letzte Geschichten und Gedichte
(1901; srov. Faktor 1901, a té% Klaar 1900m). Klaara Ize snad hledat také za struénym, nicmé-
né vielym jubilejnim profilem Zivotni drdhy Fritze Mauthnera (BNN 19, 1899, 22. 11, 5. 1-2;

e

podepséno ). — V z4# 1900 vénoval Klaar jubilejni portrét Marii Ebner von Eschenbach
(nar. 1830, Zdislavice u Kromé&¥iZe). Krom jiného autor¢ino dilo vsadil do okruhu velké epiky
,moravsko-némecké vlasti [deutsch-mahrische Heimat]“, vedle praci Seasfielda-Postla, Hie-
ronyma Lorma & Jakoba Julia Davida (Klaar 1900j). V prosinci t. r. referoval o Salusovych kni-
h&ch Reigen a Susanna im Bade, vydanych mnichovskym Albertem Langenem (Klaar 1900n).

7 Goethe také, konstatoval Klaar, silou své pritaZlivosti oslovuje i pfisluniky jinych nérodd,
tak jako Cecha Jaroslava Vrchlického, ktery ,,své nejlepsi sily vynaloZil na to, aby prelozil
oba dily Fausta [srov. Vrchlicky 1890]“ (Klaar 18994, s. 1, 3).

8 Zanedlouho byl v Klaarové rubrice otistén ¢ldnek Karla Gebherda Skizzen aus Deutsch-
-Bohmen, obraz, nabadajici berlinské ¢tenare k vielému z4jmu o hrani¢ni, straznou kraji-
nu (Gebhardt 1900).
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dlouho, kdy méla jesté ve zvyku prijizdét v zimnich mésicich do Litoméfic ¢i Prahy
o aUCastnit se mensich dychdnkd; vyuzil pak v dalsich odstavcich i vzpominek, které
""" mu pred patnécti lety, nedlouho p¥ed smrti, své¥ila béasni¥ka Juliana Glaser, sestra
Karla Egona Eberta,’ jeZ ,jako dévce” pobyvala spolu se svym otcem v Karlovych Va-
rech v téZe dobé jako Goethe a Ulrika (Klaar 1899c).

Prahu, ,otcovské mésto“,'° Klaar evokoval se zfetelem k déjindm jeji némeckoja-
zy¢né enklavy, Cesi v téchto ohlédnutich figurovali ojedinéle. V éervnu t. r. videtisky
tydenik Die Zeit otiskl Klaartiv text Prag als deutsche Literaturstadt, rozvijejici vice
nez rok starou debatu zaloZenou textem Petera Roseggera Die Entdeckung der Provinz
(srov. Rosegger, Jenny, Greinz 1899). Ur¢ujici momenty dé&jin prazské némeckojazy¢né
literatury Klaar spatfoval v odlouenosti (Abgeschlossenheit) od $ir§iho svéta a usta-
vi¢nych bojich s Cechy, a souvisejim rozvoji solidarity a domovského (heimlich) pi-
semnictvi; za podstatny rys (Grundton) této literatury oznaéil hloubavost, a to i v po-
lohach humoristickych — pripomnél prace Fritze Mauthnera a Ossipa Schubina,
v nékolika Fadcich charakterizoval basnické dilo Friedricha Adlera, Franze Herolda,
Huga Saluse i (mlad$ich) R. M. Rilka, Emila Faktora a Friedricha Wernera von Oesté-
rena; zavéreény portrét vénoval Josefu Willomitzerovi (Klaar 1900g).

Klaartv vyklad minulého svéta, jeho? byl sdm svého &asu souéasti (aktérem, svéd-
kem), nutné odpovidal mnohaletému navrstveni specifické zkugenosti jako smési
efemérnich i uréujicich informaci a zazitkd a jejich vzpominkovych usazenin. Ty
jisté mély vahu ryze osobni, zdroven vSak podstatné socidlni. Pohybovaly se uz pri
svém vzniku povytce vlimitech syZet®, kategorii, a tedy i predsudkd, jez byly diskur-
zivné — v okruhu, v ném?z se Klaar pohyboval — pohotové. Fixovany a zvefejnény
se pak, pro futuro, vzpominkové usazeniny mohly stat body v siti $iteji sdileného
(sebe)vykladu, uréité obrazivé tradice, a nakonec i latkou kulturnépolitické argu-
mentace, rusici vzdalenost mezi tim, co bylo, a nynéjskem. Prikladem" budiZ scéna,
jiz Klaar v inoru 1900 zapustil do pojednani o aktudlnich berlinskych premiérach
Grillparzerovych her (Ottokar Gliick und Ende; Libussa). Vzpomnél pokusu o jejich

v vz

uvedeni ,na prazské ptdé“ pocatkem sedmdesatych let ve ,starém némeckém zem-
ském divadle®, euforie v nabytém hledisti, chrdnéné ,kordonem policistl a vojaki“
pred venkovnim ,nendvistnym davem®, zjitfenym bludnou pfedstavou, Ze inscenace
otokarovské tragédie ,znamend urdzku jeho narodniho citéni“. Nic tehdy, konsta-
toval, nepomohla slova ,,nepfedpojatych”, upozoriiujici na umeélecky vyznam Grill-
parzerovy ,basné&”, véetné slova ,slavného ¢eského [czechischen] liter4ta, dramatika
Emanuela Bozdécha®, chapajici ,s laskou” ,hrdinskou tvafnost basné“ — hlas lizy

E 3 vila posledni desetileti svého Zivota v Ttebivlicich u Lovosic v Cech4ch a nen to tak

9 Po Ebertové smrti r. 1882 se Klaar ujal jeho pozistalosti, kterou dnes chova prazsky LA
PNP, za tuto informaci dékuji Vaclavu Petrbokovi.

10 V poloviné btezna Klaar v ,pozdravu” Paulu Heyseovi vzpomnél, kterak pred tficeti lety
uspotédal v Praze (,in meiner Vaterstadt“) na jeho polest slavnostni veler, jeho% se Hey-
se, tehdy sotva étyticetilety, zti¢astnil (Klaar 1900d).

11 Idedlnim pozadim sond podnikanych v materiglu z Klaarova berlinského obdobi by bezpo-
chyby byla podrobnd, chronologicky fundovana mapa rozvoje Klaarova kulturné-politic-
kého pojmoslovi v textech publikovanych v desetiletich predchozich; nezbyva tu nez do-
znat, ze takovy terénn{ vyzkum dosud uskute¢nén nebyl.
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(Mob) zvitézil a inscenace hry byla v Praze zak4zéna, stejné jako zde ,dotud nebyla
provedena tragédie Libussa (Klaar 1900c). Zminka o Bozdéchovi je symptomaticka:
se sympatii je tu do d&jin vpu$tén muZ, o ném? Klaar ji% v inoru 1889 (né&kolik dni
po jeho zmizeni) konstatoval: ,Své estvi, na némZ vérné Ipé&l, nikdy neproménil
v nendvist vi¢i némectvi. Hledal a nalézal Zivouci vazby k némecké literatute a mezi
jeho mnohymi fejetonistickymi pracemi nechybi cenna, citliva a laskyplna studie
o Grillparzerovi, zabyvajici se ¢eskymi [bshmischen] 14tkami rakouského klasika“ —
nezapominaje poté nékolikrat naznacit, Ze v némeckojazy¢nych kruzich se Bozdéch
patrné t&3{ vét¥i ptizni a Ucté neZ mezi svymi Eeskymi krajany (Klaar 1889).

Tezi o liberalnim prostredi destruovaném ,,slovanskym egoismem" a bojechtivosti
Klaar artikuloval také v jedné z kapitol chystaného svazku Deutsche Arbeit in BGhmen,
jiz mu v 1été t. r. otiskl Karl Emil Franzos ve svém listé Deutsche Dichtung (3lo o vy-
klad d&jin eského némeckojazy¢ného pisemnictvi v 1. 1780-1850). Nad Ebertovym
eposem Wlasta Klaar uvaZoval o zd4n{ paradoxnosti nékdej$iho snoubeni némeckého
slova s okruhem slovanskych povésti, vysvétloval tento jev ,teritoridlnim nadsenim”
aviibec naivitou a dobromyslnosti, je% tomu ¢asu (letim dvacatym) panovaly, konsta-
tuje: ,Jazyk, vzdélani a kultura byly v téch dnech v Praze némecké, nikdo nemél jesté
tuseni o zdej$im nadchazejicim $tvavém neptatelstvi viiéi némecké kultuie” (Klaar
19004, . 247; knizné& poté Klaar 1900k).

Roli némeckého spolecenstvi v déjindch ¢eskych zemi bylo nasnadé traktovat jako
heroickou. Meditaci o ¢ase, zastavenich v ném, spéni ke smrti i nesmrtelnosti (otis-
ténou v BNN v &ervnu 1900) Klaar zakonéil vizi velkolepého, vzneseného a mocného
naroda, bez ustani [endlos] na ptidé zd&déné po otcich a v duchu goethovskych vazeb
braniciho a rozvijejictho ,ty nejvyssi duchovni tradice” (Klaar 1900f; k ,mytu” né-
mecké civiliza¢ni, kulturni superiority a jeho cirkulaci srov. kupt. Eikenberg 2010),
vjiném textu psal — v ohlédnuti k po¢atku sedmdesétych let — o prazském némectvi
jako o0 ,aspésné kulturni misi, prekryvané vSak jiz tehdy politickym vzmachem Ces-
kého hnut, Zivenym ,temnou [protinémeckou] nenévisti“ (Klaar 1900h).”

V z4¥ 1900 Hermann Bachmann, rodék ze zdpadoteského mésta Loket (Elbogen,
nar. 1856) a nastupujici $éfredaktor berlinského deniku Vossische Zeitung (srov. Osborn
1927, 5. 226) zformuloval predmluvu ke svazku Deutsche Arbeit in Bshmen. Kulturbilder
(Concordia Deutsche Verlag-Anstalt, Berlin). Klaar pro né&j krom ji% zminéné stati

12 Rudolf Furst nékolik dn{ nato v Neuer Berliner Nachrichten félif kontrastn{ vici setrva-
le vysoké trovni prazské némeckojazy¢né divadelnf scény uéinil obraz z podzimu 1897,
kdy ,okna praZskych némeckych doml ¥inéela pod ¢eskymi kameny [unter den tsche-
chischen Steinen] a némecké domovni dvete praskaly pod tihou pésti ¢eskych plenitelfi
[tschechischer Pliinderer]; vdé¢né& vzpomnél solidarity, jiZ tehdy svym brat¥{m (,Stam-
mesbriidern”) projevili soukmenovci z jinjch némeckych oblasti (Fiirst 19900c). Scenérii
konce r. 1897 evokuje v listopadu 1908 v Bohemii také Emil Faktor. Vzpominaje Klaarovych
pamatnych proslovi — pfi pohtbu Ebertové a Klutschakové ¢i pfi odhalen{ desky upomi-
najici na Alfreda Meifnera (na Ovocném trhu), konstatoval ,To bylo posledni némeckd re¢
na otevreném prazském prostranstvi. Kolem tribuny stali Némci i Cesi. A kdy# fe¢nik ci-
toval Goethova slova: ,A hlasu basnictvi kdo neslysi, je povZzdy jenom barbar, bud kdo bud
[(1791)/1931, s. 496]’, tleskal Eesky viidce Rieger souhlasné. V roce 1885. Sotva patnéct let

g

nato byl hlas basnictvi nahrazen hédzenim kameni“ (Faktor 1908).
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prazského Némce k ,vlasti“: smés bolesti a pychy, distance (Entsagung) a zadosti-
oo UCinéni. Sviij text vystavél jako polemiku s nespravedlivou traktaci déjin prazského
“" prostoru, postupujici desetiletimi ,za bojového ¥evu“ terorizujici, ,bezohledné ¢e-
chizace” (Tschechisierung), usilujici ,vtisknout méstu jednostranné slovansky cha-
rakter” — vzdor tomu, Ze jesté kolem r. 1860 byla Praha — co se sfér vzdélani, védy,
uméni ty¢e — némeckojazy¢na: ,Co usilovalo o vyssi kulturu, osvojilo si néméinu®,
byl Klaar presvédcen, a ¢eské pozice a instituce etablované v nékolika poslednich
desetiletich interpretoval jako vysledek parazitovani na vytvorech vzeslych z némec-
kojazy¢ného prostredi. Zdiraznil vyznam némecké univerzity a dalsich vzdélanec-
kych a vzdélavacich instituci, divadel, spolki a Kasina jako center némeckojazy¢ného
vetejného Zivota, mist nepodajnosti, neutuchajictho zdpasu (Kampf) (Klaar 1900l).

E 3 zformulal i zdvére¢nou bilanci Das deutsche Prag, artikulujici ambivalentnost vztahu

VE SLUZBACH VOSSISCHE ZEITUNG
ANEMECKO-CESKEHO DOMOVSKEHO PRAVA

V druhé poloviné brezna 1901 byl Klaar naposledy v BNN uveden jako vedouci rubriky
Jfejetonu”, vystridal jej Rudolf Herzog. Patrné jiz v této dobé byl pritom domluven na
novém angazma v redakci deniku, vychazejiciho tehdy pod titulem Kéniglich privile-
girte Berlinische Zeitung von Staats- und gelehrten Sachen a podtitulem Vossische Zeitung.
Poprvé zde publikoval 8. kvétna: inspirovan brozurou redaktora Leitmeritzer Zeitung
Julia Gierschicka Fiihrer durch den Leitmertzer Gau (vysla spole¢nym nad4nim Karla
Pickerta a Heinricha Blémera v Litomé&¥icich, resp. v Lipsku) dle svych dojmi vyli¢il
,prekrasny kousek zemé v Ceském st¥edohoti (Klaar 1901b). Podobné jako BNN byly
i Vossische Zeitung (dale VZ) principialné obraceny piedevsim do berlinského svéta.”®
Presto i zde Klaar nalézal prilezitosti k rodnym odbockam, tiskl texty némeckych
krajant." Referoval o premiérové inscenaci Adlerovy veselohry Zwei Eisen in Feuer
v berlinském Kénigliches Schauspielhaus (Klaar 1901b), poéatkem Eervna v nedélni
ptiloze VZ v jubilejnim portrétu naértl drahu Karla Egona Eberta, a to jako drdhu ,tra-
gickou®, poznamenanou vzepjatou nacionalizaci domovského prostredi, a tak i ztra-
tou jednoznacné, zcelujici vazby k nému. I v tomto textu neopomnél Klaar, v $ir§im
zébéru sahajicim az do 18. stoleti, specificky polarizovat déjiny ¢eskych zemi: , nebyla
to tehdy $tastnd piida pro nadéjné, se zfetelem k budoucnosti pasobici uméni domo-
viny [Heimatkunst|“, konstatoval. ,Sidlili tu p¥islu$nici dvou nérodi, velkého né-
meckého kulturniho naroda, ktery do zemé prinesl mravy a pravo, prumysl a umeén,
jednim slovem celou civilizaci, a ¢eského kmene [des tschechischen Stammes], ktery

13 Nelze dost zdlraznit fakt, ze $éfredaktorem VZ byl po vétsinu let zdejstho Klaarova re-
dakéniho angaZma jeho pritel a krajan, jiz zminény Hermann Bachmann. Absence di-
kladné a pfitom obecnéjsi predstavy o tom, jak pod jeho dohledem byly ve VZ artikulova-
ny Ceské, resp. rakouské zaleZitosti, je druhym (srov. pozn. 11) politovanihodnym limitem
mého vykladu.

14 Pokracoval také ve spolupréci s Rudolfem Firstem, ktery kupt. koncem r. 1902 ve VZ po-
jednal Strobliiv romén Vaclavbude (Fiirst 1902), strnky VZ zp¥istupnil rovné? prazskému
filologovi Eugenu Holznerovi (1903, 1904).
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se touto kofennou stravou pomalu omlazoval®. Uréujici dualitu némecké , kulturni
sily” a nevzdélanosti ,$irokych slovanskych kruh“ doplnil Klaar i tentokrat tezemi
o parazitujici povaze ¢eského rozvoje a romantické naivité nékdejsich némeckych
umeélct a vzdélancd, ktefi v sympatii, ba okouzleni fragmenty slovanské mytologie,
veetné falzifikdtu v podob& Hankovych RKZ, pfehlédli vzrast Eeskych (,tschechis-
che®) kulturné-politickych ambici, mazané realizovanych, véetné vetejného prosa-
zovani ,uméle zkonstruovaného pojmu” ,,,éeského néroda’ [,bshmischen Nation’]*, $i-
kovné zahrnujiciho, a tak zastirajiciho existenci ,zemskych Némct [Deutschen des
Landes]“: oblibenym trikem ,slovanskych politiki“ podle Klaara bylo snadné zamé-
Hovani slova ,Bohmisch“ slovem ,Tschechisch” (Klaar 1901d).

Iv prabéhu daldich mésict a let Klaar reflexi kulturnich (literarnich, divadelnich,
vytvarnych, védnich) udélosti berlinského &i §i¥3tho pole némeckojazyénych duchov-
nich projevi (pro predstavu viz Heuer 2006) tu a tam bodové proklédal integrujici
pozornosti soustfedénou k minulym i novym zjeviim ¢eského némectvi. V poloviné
¢ervna 1902 upozornil na pamatnik, ktery byl Stifterovi vystavén v Linzi, a na ,kri-
ticko-historické vydani®, jimzZ je — pod zastitou Gesellschaft zur Férderung deutscher
Wissenschaft, Kunst und Literatur in B6hmen a za vedeni Augusta Sauera — dilo
»Sumavského basnika [Béhmerwalddichter]“ ucténo v jeho ,némeckoceské domo-
viné [in der deutschbshmischen Heimat]“ BliZe se zabyval novym, 14. svazkem ¥ady,
vénovanym Stifterovi jako malifi a vytvarnému kritikovi, ktery pripravil ,Dr. Albert
Horcicka — tak jako mnozi jeho krajané dobry Némec [ein guter Deutscher], vzdor
svému slovansky zné&jicimu jménu” (Klaar 1902a).'*

Krajanskymi reminiscencemi a komentari se Klaar pripominal téZ v novinach
a tasopisech rakouskych, at videfiskych (Neues Wiener Tagblatt, pozdéji téZ Neue Freie
Presse), prazskych (Bohemia, Deutsche Arbeit, Montagsblatt aus Béhmen) & brnénskych
(Tagesbote aus Mdhren und Schlesien); do Prahy zajizd&l."® V 1ét& r. 1905 publikoval v re-
vui Osterreichische Rundschau stat Vergessenes und Verschollenes. Errinerungen aus dem
dsterreichischen Literaturleben, nabadajici k dtikladn&jdimu studiu d&jin rakouské (mi-
néno némeckojazy¢né) literatury, véetné viednodennich vrstev jejiho ,Zivota [des
Alltagslebens]“ (Klaar 1905). Koncem kvétna 1906 vénoval pozornost romanu Au-
guste Hauschner Zwischen den Zeit (Klaar 1906a), v listopadu t. r. s vyhledem k praz-
skym oslavdm jubilea sta let od zaloZeni praZské (némecké) polytechniky, na niz sém
v letech 1885-1899 prednasel o déjindch némecké literatury, publikoval ve Vossische

15V unoru 1903 Klaar referoval o jiné edici pripravené také pro fadu Bibliothek deutschen
Schriftsteller aus B6hmen — prvnim svazku Ausgewdhlte Werke des Grafen Kaspar von Stern-
berg, zahrnujicim korespondenci mezi hrabétem Kasparem von Sternberg a Goethem
(ed. August Sauer. Calve, Praha 1902) — Klaar 1903b.

16 Srov. nap¥. ob3irny referat o Klaarové pra?ské prednédsce (Das geistige Berlin. Bohemia,
24.11.1903, Beilage, s. 1-2, nepodepsano), nékolik mésicdl poté ji otiskl prazsky mési¢nik
Deutsche Arbeit (Klaar 1904). V kvétnu 1905 se Klaar prednégkou uéastnil prazskych schi-
llerovskych slavnosti (R. R. 1905), v tinoru 1908 ptijel na pohteb bratra Ludwiga (Sterbe-
falle. Bohemia, 1908, 10. 2., s. 3, nepodepsdno), 13. prosince t. r. v Praze, v potadatelstvi
spolku Concordia, v zrcadlovém sale Némeckého domu, pfednasel o Urielu Acostovi (Aus
dem Vortrassaale. ,Concordia“-Vortrage. Bohemia, 1908, 8. 11., s. 7; Alfred Klaar tiber Ariel
Acosta. Zweiter Concordia-Vortrag. Bohemia, 1908, 15. 12., s. 7).
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padu, starobylé, v mohutném kulturnim a vzdélanostnim jadru dosud stéle némecké
o mésto: vzdor desetiletim snah ,vSemi prostredky nésili, rabulistiky a politickych in-
" trik slovanské strany“ uéinit ,domovské prévo [das Heimatrecht] zdej§ich Némct
»spornym" némecké vzdélanecké instituce, univerzitou poc¢inaje, neumdleny, nezlo-
meny trvaji ve své ¢innosti. Klaar byl presvédéen, Ze Cesi délaji vie proto, aby ,v o¢ich
svéta“ umensili vyznam projevi i kontinuity némeckého Zivota v Praze, jez ,jak jen
mohou*, ,zapuzuji“ (Klaar 1906b).

Jako by bylo nemozné ohlédnout se do rodného svéta bez pachuti svaru. V retro-
spektivé (,malé détské vzpomince“) vetkané v Eervenci 1907 do Gvahy o vyznamu
prostiedi, v ném¥ se 1idé vzdélavaji (vyslo v berlinském tydeniku Die Gegenwart),
Klaar prece jen z polarizujictho rdmce vystoupil. Vzpomnél, jak v tercii (tj. kolem
r.1860) zépasil s tvaroslovim Feckych sloves a jednoho letniho rana se tuto svizel po-
kusil prekonat soustfedénym ucenim v jednom z ,vetejnych parkd“ svého ,otcov-
ského mésta“ — ve ,Stromovce [Baumgarten)]®, jeZ zanedlouho [1866] méla byt ,Ze-
leznici rozdélena na dveé ¢asti, velkou, bohatou, a mensi, liduprdzdnou a dokonale
tichou“ (Klaar 1907, s. 6).

V druhé poloviné iinora 1908 Klaar ve Vossische Zeitung jubilejnim portrétem pti-
pomnél osobnost Josefa Poppera-Lynkea, konstatuje, Ze se tento narodil ,jako syn
némeckych rodi¢di v ¢eském [tschechischen] méste¢ku Kolin“ (Klaar 1908a, srov. té%
Klaar 1908c); koncem &ervna t. r. vénoval pozornost romédnu Auguste Hauschner
Die Familie Lowositz, jehoZ déjisté, Prahu Sedesatych a sedmdesatych let, oznacil za
sCeské [bohmische] hlavni mésto“, rozechvivané ,ndrodnimi z4pasy“. Autorku —
svou krajanku — vyzdvihl jako mistryni v evokaci prosttedi, stanuvsi ,tentokrat
pred zvlast obtiznym tkolem; sahé do stfedu narodni motanice otcovského mésta,
do neobyc¢ejné rozpolceného spolecenstvi, jehoZ povaha, jehoz kulturni rozmanitost,
jehoz pivab a bezutésnost se vyvinuly z plnosti kiizicich se historickych a politic-
kych proudd“ (Klaar 1907b, s. 5).

V srpnu 1908 Klaar v berlinském ¢trnactideniku Neue Revue, redigovaném praz-
skym roddkem Josefem Adolfem Bondym, uverejnil ohlédnuti za videtiskym dra-
matikem Ludwigem Anzengruberem. Vzpomnél jeho praZské navstévy v r. 1882
(na pozvani spolku Concordia, ,v jehoZ Eele“ tehdy on, Klaar, stal), mj. i vecera v ,pro-
stych” spolkovych mistnostech, jeZ ,se nachdzely — bezpochyby stejné jako dnes —
ve druhém poschodi Némeckého domu”. Basnik byl uveden do kruhu, ktery se ,ka-
zdovecerné schazel” ve zdejsim ,klubu®, obklopilo jej ,,asi osm ¢i devét” spole¢nikii:
,Co si pamatuji, [herec Ludwig] Martinelli, zndmy poeta Friedrich Adler, Heinrich
Teweles, toho ¢asu $éfredaktor Prager Tagblatt, a také trojice, jeZ uz neni mezi Zivymi,
Joseph Willomitzer, $éfredaktor [deniku] Bohemia, ktery brzy nato coby humorista
dosahl némecké proslulosti, profesor Knoll, $lechetny badatel, jakoZ i nés politicky
vidce, podnécujici icastnik duchovniho Zivota, a maj bratr Ludwig, v jehoZ vrelé,
vtipné povaze na$ host nalezl obzvl4stni zalibeni“ (Klaar 1908d, s. 1388-1389).

Pocatkem listopadu t. r. byl Klaar predmétem jubilejnich skic; bylo mu Sedesét
let.” Nakladatelstvi ]. G. Cotta vydalo almanach nadepsany Freundesgriifie an Alfred

a Zeitung ¢lanek Prager Hochschuljubileum. Prahu zde predstavil jako ,podivuhodnou

17V Neues Wiener Tagblatt pfipomnél Klaarovo jubileum Josef Bayer, ktery jej znal od chla-
peckych let; zobrazil pfi té prilezitosti Prahu prvnf poloviny 19. stolet{ nostalgicky jako
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Klaar; proti¢eskou linku Klaarovy drahy tu vyhrocenéji exponoval predevsim H. Bach-
mann. Podivil se tomu, Ze pravé ,v atmosfére tohoto démonického mésta, otravené
divokymi vasnémi fanatického narodnostniho boje“, v podminkéch ,den co den na-
novo“ vzdouvaného ,zépasu o existenci“ zdejsitho némectvi®, vyrostla osobnost tak
harmonicka jako Klaar: malokdo pry Cechy nenévidél tak trpce” a p¥itom s ironickym
nadhledem (,s veselym tismévem na rtech]“), presvédéenim o nevyhnutelném ,vitéz-
stvi némecké véci“ (Bachmann 1908).

Klaar jiz nebyl bezprostfednim aktérem nejnovéjsich déjstvi domovskych svara.
Ve prospéch ,,némecké véci®, jejiho setrvani na horizontu védomi zasahoval i v dal-
$ich mé&sicich a letech zejména jako dé&jepisec (srov. napt. piehledovou stat Die deut-
schbéhmische Literatur in den letzten 60 Jahren, otiSténou v prosinci 1908 v Deutsche
Arbeit, Klaar 1908e), resp. pamétnik’® — doslova ztélestioval® kontinuitu, na jejiZ
usporadané predstavé se podilel. Politicky se pritom obracel predevsim k pruskym
usim, pro néz svét své domoviny rozeznival jako preshrani¢né spriznény. Kdyz v zari
1909 zajel do Usti nad Labem, byl fascinovan zdej$im divadlem jako ,,novym pys-
nym domovem némeckého uméni®, ,monumentalnim” pfikladem neutuchajiciho
yrozvoje“, ,narodni hybnosti, ,cilevédomé energie®, ,state¢ného usili“  krajant”
Historicko-topologickou skicu dovedl k nad$enému, zjihlé, symbiotickému obrazu
preshraniéniho spoledenstvi ,nejvyssi kultury” (zahrnuje v to vérnost ,,¥3i a trinu*)
a,kvetouciho Polabi“. VyhliZeje poté od paty ,,Stoli¢né hory u Dééina“ vybavil si ,stard
slova“, ¢tytversi o ,kvetoucim svazku®, ,dvojjediné [zweifach] némecké zemi“ a -
,zadnych hranicich” (Klaar 1909b, s. 4; znovu jej jako magicky refrén pouZije v #jnu
1916 v recenzi knihy Das b6hmische Volk, Klaar 1916c).

Psal-li Klaar d&jiny némecké literatury v Cech4ch, potom komplementarné k ideji
skroniky némecko-rakouského literdrniho vyvoje“ (souslovi z jeho stati o Ludwigu
Augustu Franklovi, opirajici se vydatné o text pravé vydanych Franklovych vzpo-
minek /Frankl 1910/ — Klaar 1910a), se zietelem k $irokému ramci literdrniho, kul-
turnfho némectvi, pfesahujicimu rakouské meze; i proto koncem r. 1910 v nedélni
pfiloze VZ upozornil na prvni svazek Sauerovy edice Grillparzers Werke (Klaar 1910c).
Nelze prehlédnout, Ze tento Klaartv ,némecky“ rdmec byl naprosto otevien dilu au-
tord pavodu zidovského. V poloviné srpna 1911 Klaar ve VZ se sympatif portrétoval
Seligmana Hellera, ,basnika Ahasvera®, jehoZz poc¢atkem sedmdesatych let vystridal

svét, v némz se jesté zdejsi némect{ intelektudlové a umélci nemuseli zabyvat ¢esko-né-

meckymi tenzemi, tj. politikou (Bayer 1908).

18 Velkou ¢ast vzpominkovych textl neadresoval étendf'stvu berlinskému — napt. mu nevy-
préavél o svych kolnich letech (Klaar 1909a), o rodném prazském milieu videniského este-
tika Josefa Bayera, jeho¥ smrti, psal, jako by se z n&j odlomil ,kousek mladi“ (vyslo v Neue
Freie Presse, Klaar 1910b). Koncem t. r. v praZské Bohemii vzpomnél svych po¢atki v redak-
ci tohoto denfku, mj. i tehdejsf spoluprace s Franzem Klutschakem (Klaar 1910e).

19 Narozdil od Fritze Mauthnera, ktery z Prahy do Berlina odesel jiZ v sedmdesatych letech
(a 0 jeho? vazbéch k Eeskému prostted{ v naslednych letech je toho dosud zndmo haneb-
né mélo). V listopadu 1909 Klaar vénoval pozornost tfem svazkiim Mauthnerovym Beit-
rdge zu einer Kritik der Sprache (1. sv.: Sprache und Psychologie; 2. sv.: Zur Sprachwissenschaft;
3. sv.: Zur Grammatik und Logik. ]. G. Cotta, Stuttgart — Berlin, 1. sv. vySel po prepracova-
ni podruhé). Filozoficky komenta¥ Klaar proloil pozndémkami biografickymi, p¥ipomnél
Mauthnerova praské 1éta a odchod do Berlina (Klaar 1909c).
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v redakci deniku Bohemia (Klaar 1911). V listopadu 1912 pak ve videtiském deniku Neue
Freie Presse, v pojedndn{ o fenoménu prazského Némeckého domu (Kasina) jednak
ozivil interpreta¢ni konstelaci némecké kulturni superiority a neblaze odvinutych
prazskych dé&jin (,,Za mého raného détstvi, v padesétych letech, byla Praha, v jejim#
parlamentu uz ddvno nesedi Zddny Némec a jejiz historické uli¢ni ndzvy jsou zahla-
zeny Ceskymi pieklady nebo novymi jmény, némeckym méstem. [...] Némecké byly
urady, hospodarsky Zivot a spole¢nost, némecké bez narodniho patosu, asak s hrdou
samoztejmosti. Také vzdélani Cesi [gebildeten Czechen] nemluvili jinou feéi [...] Ni-
komu neptislo na mysl hdjeni domovského prava, nikoho nenapadlo, Ze by se na mél
na zdédéné pudé dovolavat toho, Ze Némci byli do teprve vznikajiciho, napil bar-
barského mésta povoldni pred vice nez pulstoletim, aby mu dali kulturu a naudili
uménim Femesel”), jednak — spojité — zdraznil Zidovsky podil v d&jinach Prahy:
LJiny, jesté starsi element obyvatelstva, o jehoZ osidleni v Serém ddvnovéku hovori ka-
meny, mnohatisicihlavé prazské zidovské spolecenstvi, odjakZiva hluboce zasahujici
duchovni Zivot mésta, ve svych nejlepsich silach absorbovalo némeckou vzdélanost®
(Klaar 1912b).2°

Koncem roku 1913 Klaar prispél — spolu s F. Mauthnerem, H. Salusem a K. H. Strob-
lem — k debaté o ne/moznosti cesko-némeckého vyrovnani v ramci rakousko-uher-
ského mocnéafstvi, iniciované redakeci Neue Freue Presse. ,Ctvrt stoleti, psal, ,spo-
luprozival nirodnostni zdpas ve své ¢eské [bshmischer] domoving“, dalsi léta jej
sledoval z dalky s nejvielejsi i¢asti, napliiovan nadéjemi i obavami®. Jen jednou v tom
celém Case se pry ,zdal mir stat prede dvefmi®, a sice ,,na zlomu osmdesatych a deva-
desatych let”, v jedndnich vedenych Franzem Schmeykalem a Frantiskem Ladislavem
Riegrem. Jejich krach Klaar pricetl Riegrové neobratnosti v poméru k mlado¢echtim
(Jungczechen), ktef vylouéeni z jednéni o ,vyrovnani“ vyhrotili jeho konfrontaéni
momenty a silou své politické moci jej nakonec destruovali. Zakladni a dotud platnou
prekazku vsak distribuoval — feklo by se: prekvapivé smirlivé — mezi oba narodné-
-politické tdbory: nevidél ji ve formulaci vhodného, Siroce prijatelného usporadan,
nybrz v absenci takovych osobnosti, jez by byly s to rozumné odoldvat partikularnim
partajnim, politickym zajmtm. Uznéni a zaruceni prav ,,obou narodd v zemi“ prohla-
sil ,,p¥4nim, jeZ nosi pro svou vlast v srdci“ (Fiir den Vélkerfrieden... 1913).

V tinoru 1914 se nicméné Klaar v Neue Freie Presse vratil k obyklejsi noté. Rozhot-
¢ené komentoval aktudlni smér uvazovanych legislativnich uprav v uzivani ,zem-
skych jazykd“, jez povazoval — alespoii co se Prahy ty¢e — za cestu k naprosté mar-
ginalizaci téch, jejichz préace zalozila zdejsi rozkét a ktef{ dosud opatruji a rozhojiuji
ynejdalezitéjsi kulturni statky“: nebudou odtud nejen ,¢imsi jako ob¢any druhého
t4du, nybrz i nelibé trpénymi cizinci, nevitanymi kolonisty*. Slo podle néj o vyvr-
choleni ptilstaleté snahy Cechti (,Czechen®) ,vyhladit [verwischen] z obrazu Prahy
kazdy rys némeckych déjin, kazdy znak némeckého domovského prava, kazdy sym-

20 Viz téZ nékolik textl z pozistalosti Hieronyma Lorma, jeZ Klaar v prosinci 1912 ve VZ uve-
fejnil, také diky ochoté Lormovy dcery Marie Landesmann (Klaar 1912b).

21 Srov.: ,Clanek Klaartv kondi nad$end pasazi o vzdjemné vaznosti k ndrodnim pravim,
o smirném kulturnim zavodéni nejlepsich sil obou ndrodt a pfanim, aby mohl jesté v Zi-
voté pozdraviti vdnoce ndrodniho smiru ve své domovin&“ (parafraze v Ndrodnich listech —
Bésnick4 anketa... 1913).
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bol némecké ¢innosti“. Riiznymi prostedky, jednou za prispéni ,désivé chatry [Pobel-
schrecken]®, jindy G¢innymi tahy na trovni politickych, vladnich reprezentaci, Cesi
kousek po kousku Némctm ukrajovali pidu pod nohama: ,Historie tohoto utlaku
[Vergewaltigung] je“ — uzaviel Klaar nabadavé — ,zarmujici, aviak také pouen4
a varovnd; ukazuje, kam dospéje rozhodn4, brutalni panovaénost®, nekorigovana
nadfazenymi ,,mocnostmi“ (Klaar 1914a).

Kdyz v 1été 1914 jeho domovské Fise spole¢né vstoupily do valky, vzpomnél Klaar
ve VZ po¢atku prusko-francouzského konfliktu v r. 1870 jako doby, kdy byl stejné jako
nyni — ackoli Zil daleko od ,¥{§skonémecké ptidy [von reichsdeutschen Boden]*, ve
spoleCenstvi je$té poznamenaném ,zranénimi“ z bitvy z Hradce Krélové a ve mésté
se slovanskou a profrancouzskou vétS§inou — soundlezité presvédéen o tom, Ze né-
meéti muZi pravé vyrazili k obrané hodnot proti ,divoké nekulture [wilde Unkul-
tur]“ (Klaar 1914b).

Sam jiz do velké valky narukovat nemusel, dal se podilel na redakci VZ. V rijnu
1916** zde komentoval knizu Das béhmische Volk, v niz mj. Vaclav Novotny pojed-
nal Jana Husa, Zdenék VAiclav Tobolka Frantiska Palackého, Jan Jakubec pro ni na-
psal kap. Die literarische Wiedergeburt des b6hmischen Volkes, F. V. Krej¢{ predstavil
,dva moderni ¢eské [bshmische] bdsniky“ — Jana Nerudu a Jaroslava Vrchlického,
Antonin Matejéek ,¢eské uméni [bshmische Kunst]“ (Tobolka /red./ 1916). ,[D]er
Nichtbéhme®, resp. ,F{§sky Némec [der Reichsdeutsche], k nému? se kniha ,,jeho
tedi [durch seine Sprache]“ obraci, by mohl — varoval Klaar — mylné o¢ekévat,
ze pujde o vyklad zohlediiujici v pojmech ,béhmisch” a ,B6hmen” jedine¢nou, ne-
jednou vyhrocenou dvojitost, dvojznaénost (,Doppelbestand, ,Zweideutigkeit*),
kniha je viak jen dal$im dokladem ,,¢eské [tschechische]“ vyt&stiujici, resp. zahalu-
jici pojmoslovné praxe: ,&e$ti Némci [Deutschbshmen]jako by neexistovali (Klaar
1916¢).23

V tinoru 1917 ptal ve VZ k Sedesatindm Friedrichu Adlerovi (Klaar 1917a), tého%
roku prispél do sborniku Das jiidische Prag, usporddaného prazskymi sionisty. Zte-
telné se tu prihlasil k ideji asimilace: ,Vidim blaho lidi narozenych jako zidé v tom,
Ze své sily rozvijeji co moZnd bez prekazek v nerozborném spolecenstvi s ndrodem,
k némuz néleZeji svym rodi$tém, matetskou reéi, vychovou, tj. celym ,kulturnim
svétem”. To mu vSak nebrani, pokracoval, ocenit vyznam zidovské komunity, jejich
»511“ a talentd, v déjindch mésta, resp. obecnéji ,v némeckém duchovnim zivoté™:
WVidim, jak feceno, trvalé ptisobeni a do budoucnosti jdouci vyznam tohoto kultur-
niho elementu v jeho splynuti s duchovnim rozvojem néroda, do néhoz byl vsazen,
tj. v daném p¥ipadé [ndroda] némeckého, a stojim v tom na stanovisku, jez druhdy
zaujal Ludwig Bérne“ (Klaar 1917b).

Tak jako jinde i ve VZ se v této dobé — v souvislostech destabilizujiciho potencidlu
vale¢ného konfliktu — objevila fada geopolitickych Gvah. Emil Ludwig kupt. zkou-
mal aktudlni ndrodnostné-politickou konstelaci v Rakousku vzhledem k situaci jeho

22 Vervnu t. r. Klaar ve VZ recenzoval roman Auguste Hauschner Der Tod des Léwen, v polo-
viné srpna Mauthnerovu novelu Der steinerne Riese (Klaar 1916a, 1916b).

23 Klaarav polemicky komentat souhlasné citovala redakce prazského deniku Deutsche Zei-
tung Bohemia (1916, 16. 10., s. 3, nepodepsano); ¢lanek byl také pretistén v Nordbshmischer
Tagblatt (18. 10. 1916).
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némeckych partif, Friedrich Naumann uvazoval o mocenskych parametrech stre-
doevropského prostoru. Koncem roku 1917 zde Ludwig publikoval stat Die Tschechen
und die Friede, Naumann navazal dal$imi odhady st¥edoevropskych vyhledd (Ludwig
1917a, Naumann 1917, Ludwig 1917b, Naumann 1918a, b). V kontextu této rozpravy
Klaar jisté napjaté sledoval i zpravy o déni v Cechach. Kdyz v 1été 1918 vy3el knizné
Mauthneriv text Prager Jugendjahre, prezentovany jako expozé k zamyslené autobio-
grafii, nevyuzil nicméné Klaar této prileZitosti néjak vehementné k novému roze-
hrani proti¢eského narativu,? stopuje jiné, spise apolitické linky a akcenty Mauth-
nerova vzpominani, ostatné v celku knihy prevaZujici (oproti ojedinéle ¢asovému:
,Natolik jsem ¢eskym Némcem [Deutsch-Béhme], abych myslenku, Ze Praha je dnes
jiz slovanskym méstem, v ném# Némci %iji jako nenévidéni cizinci, Ze celé Cechy v do-
hledné dobé& propadnou panovéani Cecht, ptijal leda v hnévu*“, Mauthner 1918, s. 126;
kap. Nationale Kimpfe).?®

V recenzi oti§téné ve VZ* Klaar zprvu parafrdzoval Mauthnerovo li¢eni, brzy
vSak — nad pasaZi o $kolnich letech — odbo¢il, nasazuje svou zkugenost (s Mauth-
nerem se kdysi v piaristickém gymnéziu v Panské ulici potk4val), a i d4l se potésené
probiral svétem, ktery si také pamatoval. Vybavili se mu ,,podivinsky, ostrohranny*
Seligmann Heller, ktery ,bohatstvi svého myslenkového Zivota zbasnil v tisicich ter-
cin® Ahasvera, ,univerzitni u¢itel“ A. W. Ambros, ,plny ndpadi®, ,génius receptivity*,
jehoz cenné dé&jiny hudby ztistaly bohuzel nedokonceny, ,temperamentni narodni
ekonom a basnik” Karl Thomas Richter — a ,vedle téchto skvélych syn némecko-
-teské vlasti [der deutsch-bshmischen Heimat| ¥ada profesort povolanych z Fige,
ktet{ do posluchéren nejstar$i némecké univerzity vnesli volné&j§i dech [einen freiren
Hauch nationalen Bildung]“ (Klaar 1918a).

Mauthner svou knihou probudil zasuty svét, vyzval k jeho novému zvazeni
(srov. napt. Tewelesovu polemiku tykajici se praZské néméiny — Teweles 1918). Za-
nedlouho se ji Klaar vénoval znovu, tentokrat v Neue Freie Presse. Neslo pfitom ani
zdaleka o pouhy pretisk, ackoli nékteré partie do nového textu byly prejaty. Klaar byl
fascinovan tim, jak mu Mauthner znovuotevird ddvné scény, vybizeje k ponoru, jenz
jej — stranou ,,pul stoletf zmatkt a temné, boutlivé pritomnosti“ — vedl do nostal-
gické sféry: jako by se veerem znovu rozlilo ,laskavé ranni svétlo“, narusujici na-
&as prokleti (,,ponotit se na kratkou chvili [versinken fiir eine kurze Stunde]*, psal).
Ve svéZe podanych reminiscencich poté korigoval zejména Mauthnerovu ostf'e odmi-
tavou interpretaci nékdej$iho $kolniho prostiedi (Klaar 1918b).

24 Neopomnél nicméné v jednom ze svych komentati konstatovat, ze Mauthner prozil dét-
stvi v prostredi mésta ve sfére administrativni a vzdélavaci jesté ,prevazné némeckého,
ovSem s jiz zretelné silicim ¢eskym hnutim, jimz bylo némecké obyvatelstvo postupné za-
tla¢eno ,,do obranné pozice [in den Verteidigungszustand]“ (Klaar 1918b, s. 1).

25 Na kontext a patrnou intenci vzniku a podoby Mauthnerovych ,vzpominek®, mj. na sna-
hu vysvétlit jejich prostfednictvim urcitou, a sice jazykoveé-kritickou osobni myslenkovou
dréhu a paralelné s tim i zaujeti postoji konfesijnich ¢ ndrodnostnich, upozornila Vero-
nika Ji¢inska (2014, s. 44-57).

26 Pocinaje r. 1918 je mozné denikem Vossische Zeitung listovat online: http://zefys.staatsbib-
liothek-berlin.de/list/title/zdb/27112366.
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+OSTERREICH IST NICHT MEHR“

31. fijna 1918 titulni strana rannfho vydani Vossische Zeitung hlasala: ,Zrozeni némec-
kého Rakouska [Der Geburtstag Deutsch-Oesterreichs]“, odkazujic ke snahdm o zalo-
Zeni statu, ktery by propojil némeckojazy¢né oblasti zanikajici monarchie. ,Rakouska
jiZ neni. Pojem habsburské dudlni monarchie byl anulovan®, konstatoval téhoz dne
navecer pisatel ¢lanku Einheit der deutschen Nation!, nabadaje k praci a némecké vza-
jemnosti (solidarité) v nové utvatené Evropé (B h d. 1918; srov. téZ Bachmann 1918).
Prazsky referent informoval: ,Po radostném opojeni poslednich dni se dnes v Praze
rozhostil naprosty klid. Nebyt z¢asti rozbitych, z¢asti prelepenych némeckych firem-
nich $titt a toho, Ze heraldicka vyzdoba uradu presla od orla ke Ivu, ¢lovék by nevé-
d&l, Ze uZ Zije v Eesko-slovenské republice. [...| Nekrvavé praZsk4 revoluce krom né-
kolik okennich tabulek nestédla zadny Zivot. Moc je plné v rukou narodniho vyboru,
ktery permanentné zased4” (rk 1918; $ifru lze &ist jako Klaarovu).

6. listopadu bylo na strankach Vossische Zeitung slaveno jubileum Klaarovych se-
dmdesatin: Hugo Salus poskytl redakci baseti Teingdfichen [Tynsk4 uli¢ka] 611, evo-
kujici éas prvniho setkéni (n4dzev basné odpovidal tehdejsi Klaarové adrese), profilem
prispél Rudolf Fiirst. NeZ se pustil do bilance jubilantovy Zivotni drahy, pfipomnél
»Svétovou bouti, jez rozedrala jejich — pisatelovu a Klaarovu — ,spole¢nou ra-
kousko-némecko-&eskou domovinu [gemeinsame ésterreichisch-deutsch-béhmische
Heimat]“: , Neciti3 se, jako j4, i tady, v némecké vlasti, trochu bez domova, oloupeny,
opustény, odsttizeny, visici ve vzduchu?“ Prisoudil v8ak vzapéti Klaarovi schopnost
preklenujiciho pohledu, sahajiciho daleko nazpét i ostte vpred, pronikajiciho ,vel-
kymi souvislostmi, déjinnymi a prirodnimi nutnostmi®, tusiciho tak drahy ,nevy-
hnutelného politického vyvoje“ (Fiirst 1918).”

Prece se vak Klaar ve vécech budoucich mohl mylit: tak jako H. Bachmann doufal
patrnéion, Ze se pohraniéni, z velké ¢asti némeckojazy¢né oblasti Cech nestanou sou-
¢asti Ceskoslovenska. V prosinci t. r. uvetejnil ve Vossische Zeitung ¢lanek vénovany
prichodu historika Hugo Hartmanna do Berlina — v roli vyslance projektovaného
némeckého Rakouska. Zdiraznil dédictvi , krve” a revolué¢nich ideji roku 1848 v za-
kladech Hartmannova mandatu: ,je vérnym, souznélym synem Moritze Hartmanna,
vasnivého basnika a politika®“, ,,ohnivého a neochvéjného hlasatele predstavy svobod-
ného velkého Némecka [GroRdeutschland]“, sdém nyni prosazuje tutéz ideu, artiku-
luje tutéZ touhu spojit vzpruhou a svatou silou to, co k sobé& krvi a duchem [durch Blut
und Geist], 14skou po jednoté a svobodé nalezi“ (Klaar 1918c).

Nebylo jisté snadné vyrovnat se s ndslednym zklamanim. Jesté dva roky nato Klaar
za étos drahy H. Bachmanna, pravé zemrelého, oznacil ,nadSeni pro véc jeho némec-
kych krajanti v Cech4ch®, obranu ohrozeného ,pokojného, hluboce zakotenéného
némectvi“ v pomezi Ceského lesa, ve ,vlasti Adalberta Stiftera“, krajiné na hranicich
Bavorska — neutuchajici v minulych desetiletich, ani ve skli¢enosti nad ,ndrodni
katastrofou, jiZ proch4zime“ (Klaar 1920).

27V Deutsche Zeitung Bohemia jubilantovi ptal Friedrich Adler. 21. listopadu Klaar listem dé-
koval A. Hauschner za vérné pratelstvi, projevené blahoptdnim k sedmdesatym naroze-
nindm (Beradt — Bloch-Zaviel 1929, s. 172-173).
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zde pronesl pfednagku o ,na3i“ (tj. némeckojazy¢né) ,nejmladsf dramatice“: ,Nejvice
oven prostoru®, referoval denik Deutsche Zeitung Bohemia, ,,se dostalo vykladu expresioni-
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a Teprve v kvétnu 1921 se Klaar — poprvé po valce — odhodlal k cesté do Prahy, aby
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stického uméni®, Klaar mj. pojednal Werfelovo drama Spiegelmensch ¢i Kornfeldovu
hru Himmel und Hélle (Die jiingste Dramatik... 1921, srov. Klaar 1921c).

O nékolik dnf pozdéji se ve VZ pokusil svou prazskou zkuSenost zaznamenat.?
»Jako ve snu“ se pry ,toulal ulicemi staré Prahy, mé&sta svych otctl, utulného [hei-
misch] a ciziho — pohnut nespoétem vzpominek, otfesen novodobymi dojmy — pa-
métnik staré domovské pady — vettelec, ktery se krok co krok pta: jsi tu jesté doma?“.
Povsiml si absence némciny ze znaceni ulic a firemnich tabuli, odnémdceni prostoru
chépal jako krok do fadu diskontinuity, jako by barbati vkro¢ili do mist, jejichz sta-
robylosti, a tedy vyznamu nemohou rozumét. Jednim z takovych mist byla budova
nékdejsiho Landestheater — dnes divadla Stavovského —, zrekvirovana v listopadu
1920 davem Cechf (srov. Ludvovd 2012, s. 315-323), pro né% vsak prece nem4 ,z4dnych
vzpominek, zddného posvéceni, Zadné déjinné patiny®. ,Nechci s mistrem Antonem
tikat: uz svétu nerozumim® (replika z Hebbelova dramatu Maria Magdalena), pokra-
¢oval. ,Rozumim mu bohuzel dobte“. Divil se jen tomu, Ze se ,vedouci muzové ¢esko-
slovenského statu” nijak nepostavili tomu, aby ,zastavy” jejich kultury byly vztyco-
vany po zplsobu ,takové neprosp&iné kradeZe [Raub]“ (Klaar 1921a).

Dva dny nato redakce VZ pretiskla text, jimz na Klaarovu prazskou reflexi rea-
goval Camill Hoffmann, ,nyni vedouci tiskového odboru ¢eskoslovenského vysla-
nectvi v Berlin&“. Ten povaZoval Klaarova slova o Cesich, pro né% Landestheater nic
neznamend, za doklad toho, ,jak maélo jsou dokonce i ti nejlepsi z ¢eskych Némci
obezndmeni s minulosti ¢eského ndroda, vedle néhoZ prece 7iji“, prazské Stavovské
divadlo oznaéil za ,kolébku eské opery a ¢eského dramatu [die Wiege der tsche-
chischen Oper und des tschechischen Dramas]“. P¥ipomnél mj. zdej$i uvedeni Skrou-
povy komické opery Drdtenik (prem. 1826), do jejihoZ ramce se pozdé&ji — v Sedesé-
tych letech — stalo zvykem v¢letiovat pisent Kde domov milj, nynéjsi ¢eskoslovenskou
ynarodnf hymnu, dale premiéry ,popularnich frasek” Klicperovych a ,napaditych
lidovych her” Josefa Kajetdna Tyla, ,eského Raimunda“. A¢koli neslo o dila ,svéta-
bornd"“, prece vsak byla ,preludiem” uméni, jeZ dnes dosahuje rovné ,evropského
ducha“, a proto mohou také Cesi chapat Stavovské divadlo jako ,,pamatnik svého
kulturniho vzestupu“ (Hoffmann 1921). K Hoffmannové namitce ptipojil Klaar svij
dovétek (byl stale redaktorem VZ, oba texty byly otitény pod spole¢nym nadpisem
Der ,,alte Kasten“ in Prag und die Tschechen): konstatoval, Ze samozfejmé vi o &eskoja-
zy¢nych inscenacich v Zemském divadle, byly to vSak podle ného jen epizody ,bez
podstatné dalezitosti pro ¢esky divadelni Zivot, jenZ se vyznamné rozvinul teprve na
jiné ptidé“ (Klaar 1921b).

Pocatkem srpna 1921 Klaar pro VZ pripravil obsirny portrét Hieronyma Lorma,
koncem t. r. se nekrologem rozloucil s Josefem Popperem-Lynkeem, rodakem z ,Ces-
kého méstecka Kolina [tschechischen Stiddchen Kolin]“ (Klaar 1921d, 1921e). I po cely
nasledujici rok prispival do VZ zejména divadelnimi referaty, koncem prosince zde
recenzoval Windertv roman Die jiidische Orgel: ,novému romanopisci“ pfisoudil ,ne-

28 Dokladem rezonance jeho reporta¥e budiZ poukaz k ni v textu bilancujicim (ve zkratce)
povéle¢ny osud ¢eskych Némct (gol. 1921).
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oby&ejnou schopnost divat se démonu smyslnosti do hore¢natych o¢i“ (Klaar 1922).
Koncem biezna 1923 Klaar ve VZ referoval o berlinské inscenaci Capkova dramatu
R. U. R. (v Pickové ptekladu), nijak oviem netematizuje ¢eskou provenienci kusu
(Klaar 1923a). V dubnu t. r. sepsal pfedmluvu ke svazku, ktery sam edi¢né p¥ipravil
pro prazskou Sauerovu fadu Bibliothek Deutscher Schrifsteller aus Bhmen: $lo o soubor
préz Hermanna Bachmanna, ddvného pritele. Mj. tu pripomnél jeho plzeriskou stre-
doskolskou a novinafskou misi: ,V Plzni, kam byl [r. 1881] pfeloZen a kde situace n&-
mecké mensiny byla podobnd jako v Praze, stal v ¢ele ndrodné vérnych a state¢nych
Pilsener Zeitung“ (Klaar 1924, s. VII, srov. J. L. 1924). Po¢4tkem #ijna 1923 ve VZ vysla
4st Klaarova textu, ptipraveného pro almanach Prager Theaterbuch (Klaar 1923b),
meésic nato pozvala redakce VZ k jubilejni feéi o Klaarovi H. Saluse.

V dubnu 1924 se Klaar zui¢astnil slavnostniho otevieni litomérického divadla, své
dojmy poté vyli¢il v Deutsche Zeitung Bohemia (Klaar 1924c), v poloviné srpna 1925 ko-
mentoval ve VZ filozofické zahyby knihy Drei Bilder der Welt, posmrtné edice textd Fri-
tze Mauthnera (Klaar 1925a). 1. ¥ijna t. r. byl tamtéZ oti§tén manifest Fiir die Freiheit der
Kunst, podepsali jej kupt. Hermann Bahr, Stefan Zweig, Hugo von Hofmannsthal ¢i
Albert Einstein; z umélct pochézejicich z ¢eskych zemi byl Klaar jediny. V prosinci se
znovu vynofil jako pamétnik, jednak v Prager Tagblatt, kde pfipomnél Grillparzerav
vyznam v rozvoji némeckojazyéného prazského spolecenstvi v tvodu sedmdesatych
let, jednak — v Nettlové Alt-Prager Almanach — ¢rtou Aus alten Tagen der Prager Con-
cordia, zduraziiujici iniciativnost spolku v porddani pohostinnych prednasek pozo-
ruhodnych osobnosti védeckého svéta (Klaar 1925b, [1925]c).

V Cervenci 1926 zajel Klaar do Maridnskych Lazni, ¢tendfGm VZ si poté postézo-
val, kterak taméjsi ,vrchnost” Ipi na vSudypritomnosti a prednosti ,eského idiomu
[tschechische/n/ Idiom]“, aby bylo ztejmé, Ze mésto, tyto ,svétové 1azn&”, patii
k Ceskoslovensku. Cizince neznalé ¢estiny pritom vysledn4 éesko- & ,dvojjazy¢nost
[Doppelsprachigkeit]“ jen mate. ,Narodnépsychologicky je opravdu zajimavé“, uvazo-
val, jak ,,jazyky mensich narodii ve svém rozvoji povrhuji oprdvnénymi cizimi slovy“
jazykt prislusejicich ,vétsim kulturnim oblastem” (Klaar 1926).

Jesté v dubnu 1927 Klaar ve VZ recenzoval roman Herberta Eulenberga Um den
Rhein (Klaar 1927); byl to patrné posledni text, ktery tady i jinde publikoval. Koncem
fijna t. r. byl na valné hromadé Spolku berlinskych divadelnich kritik jakozto jeho
dosavadni predseda se zfetelem ke svym ,mnohaletym zasluhdm jednohlasné zvolen
predsedou ¢estnym”, v ¢ele nového predsednictva stanul jiny rodily Prazan — Emil
Faktor (Eine Ehrung... 1917). 4. listopadu se ve veéernim vydéni VZ objevila drobna
zprava: ,Jak jsme se dozvédéli po uzavérce listu, postihla Vossische Zeitung bolestna
ztrata. Jeji senior a dlouholety divadelni referent profesor Alfred Klaar dnes v pole-
dne, kratce pred dosazenim sedmdesatého devatého roku zivota, podlehl zapalu plic”
(Professor Alfred Klaar  1927). Den nato $i¥eji osobnost zemtelého pojednal Monty Ja-
cobs; predstavil jej jako reprezentanta generace, ,z niz, co se némeckého pisemnictvi
tyce, dychajijiz jen nemnozi“: ,Znal Grillparzera a s Anzengruberem travil dost ¢asto
veclery pri viné. Nebot vzpominky jej, Prazana, ¢asto vedly do starého Rakouska®. Ja-
cobs pripomnél prazské skolni zdzemi, sdilené Klaarem a Mauthnerem, a 1éta, kdy
Klaar zastaval ,dtleZitou pozici“ divadelniho kritika a ,hlavniho Gvodnikare” deniku

29 Cely text (Aus einer Kritikerwerkstatt) — Klaar 1924b, ¢esky in Ludvovd 2012, s. 673-685.
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Bohemia, a byl tak ,ordkulem vSem krajantm, jimz byla némecka kultura v ¢eské risi
[im bshmischen Reiche] ohroZenym a o to vieleji milovanym statkem. O vlivu tohoto
novinare, fe¢nika, docenta literatury na technické vysoké skole dovedou jesté dnes
jeho praZiti potomci vypravét podivuhodné véci“ (Jacobs 1927). 8. listopadu byla ve
VZ otisténa re¢, jiz pri pohtbu v krematoriu ve Wilmersdorfu drzel Ludwig Fulda;
k textu byla pfipojena zprava o smuteéni slavnosti, krom Fuldy hovotili napt. Emil
Faktor ¢i Alois Brandl, ,stary pritel zesnulého®, byl zminén také zastupce ,feského”
vyslanectvi — Camill Hoffmann.

V ¢eskojazyéném tisku rozvinutéji vylozil Klaarovu drdhu pouze Arne Novik
(v Lidovych novindch). Oznaéil jej — s poukazem k jeho prazskym letim — za ,jed-
noho z dusevnich vidca a vychovatel prazského Némectva®, ,,svobodomyslného
ctitel Uriela Acosty, Josefa II. a Bérna®, ale také za ,,0d hlavy az k paté epigona jako
celé prostfedi, v némz vyristal a jez zosobrioval“: ,proto se mlada prazska litera-
tura nadobro odcizila jeho hladkému a bezbarvému naturelu®, tvrdil. ,V Berliné,
kde poc¢atkem stoleti prevzal kriticky utad Schlenthertv, pozival profesor Alfred
Klaar pro dastojnou nestrannost a pro klid vyzralého dsudku o hrach, hercich
a o basnicich vaznosti, aniZ kdo byl pravé zvédav na kritické minéni starého péna,
ktery nikdy nebyl mlad a v ni¢em netouZil byt pritkopnikem” (Novak 1927). Takovy
soud mohl — spolu s dominantnim mléenim — jen tézko povzbudit k dikladnéj-

$imu studiu.
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